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Aunomayus. Tpyn 3aHHMaeT OJHO U3 IJIABHBIX MECT B PEJIMTH-
o3HO-¢punocodckoit kounenmuu xu3an JLH. Tonctoro. B ero cucreme
LIEHHOCTEH OH SIBJISIETCSI OJHOM M3 OCHOB YEJIOBEYECKOI0 CYLIECTBOBA-
HUS, KOrJa MOAKpPEIUIAeT Aelo cnaceHus Aymu. OAHako He BCAKHN
TPYZH, C TOUKH 3PCHUsS MHUCATENs, TPUAaeT KU3HH cMbICI. CBOIO TOUKY
3peHus Ha TPYZ OH pacKpbiBaer B cTatbe «Henemanuey, B acce «Tpyxn,
cMepTh 1 Oome3ub». Hanbonee nmokasaTenbHbl CLEHBI «XJIEOHOT0» TPY-
na B poMaHe «AHHa KapennHay, rae 3By4ar eBaHIelIbCKHE MOTHBBI, U
noBecTh «KpeliliepoBa coHaTa», B KOTOPOW C HCIIONb30BAHHEM psija
AHMMAaJIMCTHUECKUX MeTadop OCyXKIaercs IMpas3iHasi >KU3Hb IpeacTa-
BUTENEH MPUBHUIIETUPOBAHHBIX KiaccoB. Mnen ToncToro otpaxkeHsl U B
JEeATeIbHOCTH TOJICTOBCKUX KOMMYH, OHOW M3 KOTOPBIX SIBHJIACH CH-
Oupckast KoMMyHa «OKU3Hb 1 TpyI».
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NAGINA K.A. On the path of spiritual healing: Leo Tolstoy and the
Tolstoyans in search for moral meaning of work.

Abstract. The human work occupies one of the main places in the
religious and philosophical concept of life by Leo Tolstoy. In his sys-
tem of values, the labour remains one of the foundations of human ex-
istence, while reinforcing the soul salvation doing. According to the
writer, however, not any labour can give meaning to life. Tolstoy pre-
sents his point of view on this subject in the article Non-doing and the
essay Work, death and illness. The most convincing from this point of
view are the scenes of “bread labour” in the novel Anna Karenina,
where gospel motifs are evident, as well as the story Kreutzer Sonata,
where the idle life of the privileged classes is condemned with the help
of the series of animalistic metaphors. Tolstoy’s ideas are also reflected
in activities of a number of Tolstoyan communes including Life and
Labor in Siberia.
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Bce npoussenenus JIsBa ToncToro — u Xyn0KeCTBEHHBIE, U pe-
JUTHO3HO-(PUIIOCOPCKHE — MPOHUKHYTHI MOWUCKAMH CMBICIA OBITHS.
OTOT CMBICT HIIYT BCE aBTOpedepeHTHBbIC MEPCOHAKU MHUcCATeNs, U
HEM3MEHHO UX MOUCKH MPUBOJST K MBICIH O HEOOXOAUMOCTH TPYIUTHCS
— TPYA 3aHUMaeT 0c000e MECTO B CUCTEME LIEHHOCTEH repoeB U CaMoro
ux cosnatens. [lepBeIM repoem, CBA3aHHBIM C HJI€eH CENBCKOro Tpyaa,
craHoButTcs JMutpuii HexmiomoB B pacckasze «YTpo MOMENIMKa»
(1856). On mpITaercst co3naTh B CBOEGH JepeBHE COOCTBEHHYIO ApKa-
W0, OOMTATeNIIMH KOTOPOW JOJDKHBI CTaTh KPEIMOCTHBIE KPECThSHE.
Ho oHm, k ero BenukoMy pa3odapoBaHHIO, HIMEIOT COOCTBEHHBIE MPEea-
CTaBJICHHUS O )KU3HU M CEIbCKOM TPYJIE, U OTKA3bIBAIOTCS OT OJarones-
HUl Monoforo xo3suHa. [Ipobiema Ha 3TOM 3Tare OKa3bIBaeTCs Hepas-
PEIIECHHOM.

HexmonoBy B «Boitne u mupe» (1865-1869) nacnenyer Huko-
nait Pocto. CtraB MyxeM Mappu bonkoHckoil u yHacnenoBaB JIbicele
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l'opel, Hukomali mpeBpaliiaercss B HACTOALIET'O XO35SMHA, YBaXKaeMOI'0
CBOMMH KpPECTbSIHaMH, KOTOpPBIE Jake TOCJIe €ro CMEPTU XpaHsT J00-
PYIO MaMsATh 0 HeM: «Xo03suH Obul... OgHO cloBO — X03suH!» [0, T. 7,
c. 268-269]. B «Anne Kapenunoii» (1875—-1877) Toncroii nemaer cie-
OYIOMIMH IIar Ha MyTH YSCHEHUsS CMBICIA TpyJa, YTBEep:Kaasi, 4TO HpaB-
CTBEHHOCTh «Ilepefaerca uepe3 Tpaaunumoo». OTcroa ero MHTepec K
HapoLy — HOCHTENI0 MYAPOCTH M MOpalbHBIX UCTUH. KpecThsiHe ams
Toncroro «uenMkoM B MPUPOAE», HO «HE LETUKOM U3 IpUpoab». Tpyn
SIBIISIETCS TIPOSIBJICHUEM HX CYLIHOCTH, TOBOPHT O «IIPHCYTCTBUU Oora B
ux aymax» [4, c. 164—165]. OH — yacTb KpecThSIHCKOH KYJIbTYpBI, Tpa-
IWLWY, Tpeaanus. MpICIb O TOM, YTO «COXpaHEHHE, CllaceHue, MOJ-
JepikaHue, nepeaaBaHue (IpedaHue) XKU3HM» «OCMBICIEHHO M HpaB-
CTBEHHO», a pa3pylleHHe ee — «OECCMBICIEHHO M OEe3HPaBCTBEHHOY,
«CO00LIaeT PENTUTHO3HOE COAep)KaHNEe KPECThIHCKOMY TPYAY M KH3HH
Tpysierocs Hapoaa B meinom» [1, c. 99].

KpecTpsiHCKHI TpyA CHUMAaeT MPOTUBOpEYHE MEXKIY JIMYHBIM U
001mmM, ocobeHHO TaToTsAnee JIeBuHA — OuepeqHOro aBTopedepeHTHO-
ro repost nucarens: «Kamis Tpyzna BauBaerca “B Mope oOriero tpynaa”,
KaIUI-)KU3Hb BJIMBaeTcS B Mope-xu3Hb» [1, c.197]. «Cemelino-
XO3SHCTBEHHAs] MOJAENb MpHOOpEeTaeT B POMaHE BCEUEIOBEYECKHM
MacmTal. <...> OOS3aHHOCTH POICTBEHHO-XO3SIICTBEHHBIE B HTOIE
OCO3HAIOTCS ¥ UCTIONHSIOTCS KaK O0SI3aHHOCTH PENUTHO3HBIE, OHU-TO U
OTKpBIBAIOT MyTh Bepe. Maed BceuenoBedueckoro “ceMeiHOro” enuHe-
HUSl CHUMaeT MpoTHBopeune “Omara JmaHoro” u “Omara oOmiero”: 3a-
00Ta 0 CeMbe OCTAeTCS YIIOBJICTBOPEHUEM MTPUPOTHOTO “drom3ma’, Ofi-
HOBPEMEHHO “MBICIIb CeMelHas” Kak oOliee MHpOcO3epLaHue
MO3BOJISIET B ONMM)KHUX YBUJAETDH JIeTel U OpaTheB U B CIYKEHUU UM OT-
KPBITh UCTHHY KU3HU JUIs Ipyrux, mist bora» [1, c. 194-195].

JleBun — mocnenHuii mepcoHaxk ToONCTOro, HAXOASIIUN CMBICT
ku3Hu 1 bora B cenbckom Tpyne. B 1880-1890-e roxer Toncroii co-
30aeT psd XyAOKECTBEHHBIX M (PUII0COPCKO-PEINTHO3HBIX MPOU3BEe-
HUH, B KOTOPBIX OCYXJAeT JMLICHHYIO TPyJa U CMbICIIa KU3Hb «Oora-
THIX W 3HaTHBIX». W 3l1ech BO3HUKAIOT HEOXKUAAHHBIC «CLEIICHU»:
noBecTh «Kpeinieposa conara» (1890) BcTymaeT B AManor ¢ pacckazoM
«Kak geprenok kparouky Beikynam (1886) u mbecoit «IlepBbiii BUHO-
Kyp, i Kak yepTeHoKk KparomKy 3acayxumn» (1886), a monkperuisior
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5Ty CBA3b AHUMAIMCTHYECKUE MeTaophbl'. UepTEHOK YUHT KPECThSHH-
Ha MpeBpalaTh 3¢pHO B BUHO. Jl0OWBIINCEH CBOEH LieNH, OH HAOII0AaeT,
KaKk B MY)KMKax Ha4MHAeT «TOBOPHUTHY» «3BEpHHAas KpoBb». [IpuHan-
JIEKHOCTh «KPOBW» KOHKPETHOMY 3BEpIO — JIUCE, BOJIKY 1 CBUHBE — CO-
OTBETCTBYET CTaausM ombsHeHHs. [locnmenmHsss cramusi — «CBUHAs»:
«BbI1Ien MPOBOAUTH TOCTEH XO35IMH, YIajl HOCOM B JIyXY, U3Ma3aics
BECh, JIGKHUT Kak O0poB, Xprokaer» [6, T. 10, ¢. 350]. Toncroli oObscHS-
€T 9T MeTaMOop(O3bl U3HAYATLHBIM TPUCYTCTBHEM «3BEPHUHON KPOBH
B YEJIOBEKE.

Ota unes NoAfepKUBaeT XyIOKeCTBEHHYIO MbIchb «Kpeiinepo-
BOH COHATBD» — C HEll CBsI3aHBI M TpaHCPOPMALK YETOBEUYECKOro B
JKUBOTHOE, 3BEpUHOE. X0 «3BEPHHON KPOBU» B MYKHKE CTAHOBUTCS
BO3MOXKHBIM TOJIBKO TOTJa, KOI/la B CKPOMHOM KPECTBSIHCKOM XO3Si-
CTBE MOSBIIOTCA W3NHILKU. [lo HaymeHHI0 YepTeHKa MYKHK OYEHBb
yaadHo ceeT xJied: «S5 eMy Bcero TOIbKO caenall, — TOBOPUT YePTEHOK
“HabonbpmeMy” uepTy, — 4To xseba JumHero 3aponuwi. OHa, 3Ta KPOBb
3BEpHHA, BCErJa B HEM JKUBET, /1a el XOIy HeT, Korjaa xjeba ¢ HyXIy
poxnaercs. Torga oH U mocienHeH KpaloIKA HE jJKajel, a Kak cTaiu
JUILKK OT XJieba OCTaBaThCsl, CTajl OH MPHIYyMBIBAaTh, Kak ObI cels 1mo-
TemwuTh. Y Haydun s ero morexe — BUHO MHUTh. A KakK CTall OH OOXKHii
Jap B BHHO KYPHUTH ISl CBOCH IMOTEXH, MOJHSIACH B HEM W JIUCHS, U
BOJNTYbS, ¥ CBHHAS KPOBB. Temephs TOMBKO Obl BUHO IMWJI, BCErAa 3BEpeM
oynxer» [6, 1. 10, c. 350].

B «KpeiiuepoBoii conate» ToncToil uccienyer apyroi mopok —
MOXOTh, HO MPUYUHBI IPEBPALICHUS YeIOBEKa B 3BEPsl KPOIOTCS B M3-
JUILKAX: JIEHEer, MULIM, BPeMEHH, YyBCTB. M€ depTeHka MmoBTOpSiET
[ozaubIeB, yOeKIEHHBIA B TOM, YTO JIBM)KEHHE YETOBEYECTBA K HJIe-
aly 3aTpyAHSIOT CTPACTH, B 0COOCHHOCTH caMasi «3Jash U «ymopHasD» —
«T0JI0Bas TUIOTCKas M000Bb»: «Benp Hama BO30YKIaromas W3JHILIHE
MUIIA TIPU COBEPUICHHON (PM3NYECKON MPa3IHOCTH €CTh HE YTO MHOE,
KaK CUCTEeMaTHUYEeCKOe pazKUraHue MoxoTu. <...> OObIKHOBEHHas NH-
112 MaJIOro U3 KPEecTbsiH — XJIeb, KBac, JyK; OH XHB, 00Ip, 310pOB, pa-
Ootaer jerkyro padoty. OH mocTymnaer Ha XeJIe3HyI0 IOpOry, U XapuH
y Hero — Kama u oauH ¢GyHT Msica. Ho 3aTo OH M BBIITyCKaer 3T0O MsCO
Ha MIECTHAALATHYACOBON paboTe ¢ TauKOH B TpUALATH MyxoB. 1 emy
3TO Kak pa3 Tak. Hy a Mpl, moenaromue no aABa ¢yHTa Msica, JUYH U

! 06 stom moapoOHee cM. B: [3].
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BCAYECKHE TOPSIYUTENBHBIE SACTBA M HANMUTKH, — Kyaa 3To uaer? Ha
YyBCTBEHHBIE HKcecchl. M ecnu uaeT Tyna, CIAaCUTENbHBIN KiIalaH OT-
KPBIT, Bce O1aronoiay4Ho; HO IPUKPONTE KIIAMaH, KaK s IPUKPBIBAJI €T0
BPEMEHHO, U TOTYAC K€ MOJydaeTcsl BO30YyKIEHHE, KOTOPOe, MPOXOas
4yepe3 Npu3My Halleld UCKYCCTBEHHOW >KU3HU, BBIPA3UTCS BIIOOIEHUEM
camoit yucroit Bome» [6, T. 12, c. 140].

Toncroli BeIABUTaeT Ha MEPBBIN IUIaH UICIO TYOUTEIBHOCTH JUIS
YeloBeKa M3JHUILKOB MPU OTCYTCTBUH HEOOXOOUMOCTU TpyauThcs. He-
OZHOKPAaTHO BO3BpAIIAsCh B HEW B CBOMX MYOIMLIMCTHYECKUX paboTax
W THEBHUKAX, OH CBS3BIBACT €€ C aHMMalICTHUYeCKUMHU oOpasamu. Taxk,
B JlneBHuke ot 12 okrsa6ps 1905 1. on 3anuceBaer: «COBEPILIECHHO SiC-
HO TIOHSUI ¥ TIOYYBCTBOBaJl Bce Oe3ymMHe Hallei, OoraTeix, 0CBOOOXK-
JEHHBIX OT TPyZAa COCIOBHH, KH3HH U TO, YTO OHO HE MOXET OBITh
uHaue. Jliogu, He paboTas, T.e. HE UCIONHSISA OOWH M3 3aKOHOB CBOEH
YKWU3HU, HE MOTYT HE OIIaieTh. Tak IaleloT NepeKopMIICHHBIE TOMalll-
HUE YKHUBOTHBIC: JIOIMAN, CO0AaKH, CBUHBU» [5, T. 55, ¢. 166].

«KpeiinepoBa coHaTay npencTaBiser co00i 0OBUHUTENBHBIN aKT
Iuist «OoraTeix M 3HaTHBIX»: «CoOpanuch 3704en, orpabuBIINE HApPO,
HaOpanu congar, Cyae, 4To0bl o0eperats X Opruio, U MUPYIOT» [5, T.
49, c.58]. C ero TOYKH 3peHHS, KU3Hb MPUBUICTUPOBAHHOH YacTH
o011ecTBa MPEACTaBISIET COO0M «IOM TEPIHUMOCTHY, TIOCKOIBKY «3J10-
Jer» He UMEIOT PealbHOro Jefia W JIMIIEeHB He0OXOIUMOCTH obecme-
YHBATh CYILIECTBOBAHUE CBOUM TPYIIOM.

I'epon «KpeiiniepoBoil COHATBD» CPaBHUBAIOTCS C «IEPEKOPM-
JICHHBIMU JIOMAIIHUMH >KUBOTHBIMI». OHH TOYHO TaK )K€ «IIPBITAIOT,
JepyTCsl, HOCSATCS C MecTa Ha MECTO, CaMd He 3Has 3auem». [lorpebu-
TENbCKask KU3Hb CTABUT CBOEU LIENBIO MOITYYHUTh KaK MOXHO Oonblie
yIOBONBCTBUS. Takyio >ku3Hb [lo37HBIMIEB OOBSABISET «CBHHOM KH3-
HBIO», IOCKOJIBKY BUJIUT B €€ OCHOBE <OKHMBOTHBIE U3IHILIECTBAY.

Kak pemoncrpupyer ToncTol, «4enoBek TepseT CBOe 00IHYbe U
mpeBpalacTcss B KUBOTHOE, KOTAa IepecTaeT I0OBIBaTh CBOM XJiel.
Tonpko HEMPEPHIBHBIN TSHKENbIN TPy — NpUYeM HPAaBCTBEHHBIN HE UC-
KJIfo4aer (pU3UUEcCKOro — JIeaeT 4ejJOBeKa YeIOBEKOM, MOIIEPKUBas
OajaHc MEXAY ero MOTPeOHOCTIMH U CIOCO0AMHU UX YAOBIIECTBOPECHUS
[3, c. 18].

OpHako u 3aech no3unus Toncroro Hyxaaercd B KOMMEHTapH-
SIX: C €r0 TOYKU 3pPEHHsI, HDAaBCTBEHHO COMEPKATEIbHBIM SIBIISIETCS J1a-
JIEKO He BCIKHUI TpyaA. Pa3psacHeHune mo 3ToMy BOMpOCY MUCATEND JAeT
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B ctathe «Henemanuey, HanmcanHod B 1893 r. 1o moBoy oOpaiieHwmit
K MOJIOJICXHU IBYX (hpaHIy3ckux mucateneit — J. 3oms u A. J{roma.

B peun Ha OaHKeTe cTyneHUYECKOro coro3a 3. 305151 KOHCTaTHPY-
€T, YTO MOJIOIO€ IMOKOJICHHE YK€ HE BO3JaracT HaJeXKIbl Ha Hayky,
cuutas, uTo no3utuu3M udkua ceds. Konernn XIX cromerus oH mpen-
CTaBJISICT KPU3UCHOM SMOXOW M BBIXON W3 KpHU3WCAa BUAUT B TPyIE —
«IIPaBUJIBHOM, ©KCTHEBHOM, YpPOKe, OOS3aHHOCTH, KOTOpYIO cebe 3a-
nam» [5, T. 29, c. 180]. Tpya 3omst yTBepkaaeT Kak «CIUHCTBEHHBIN
3aKOH MHUPa» U CMBICI KU3HU: YEJIOBEK MOSIBIISIETCS Ha 3eMJie I TOro,
«4TOOBI COBEPIINTHY CBOIO «JIONIO TpyAa M MCUe3HYTh». [1omo0HBIH
B3TJIsi] HA TPY]I JIMIIACT €ro MeTa(u3uIecKoro Opeoiia, BCe Ke OCTaB-
Jisisl TJIABHBIM CPEACTBOM TPUOOPETCHUS «HPABCTBEHHOTO M (PU3WYE-
CKOT'0 3710pOBbsi» [, T. 55, c. 166].

Ha nepBeiit B3ruisia, MbIcau 30711 O COXPAaHEHUH «HPaBCTBEHHOTO
1 (PU3UYECKOTO 37I0POBbs» OJarogaps TpyLy MOAJICPKUBAIOT MACCAXKU
Toncroro u3 «KpeiiepoBoii conate». OnHako nadoc peun 305 He
TONILKO He yoexaaer Toncroro, HO U pa3apaxkaer ero. Toncroit oTpu-
LIaeT MBICIIb O TOM, YTO HayKa MOXET MOCIY>KUTh PYKOBOJIUTEIEM Ue-
JIOBEUYECTBA B TMOMCKAaX HCTUHBI. «JII0aM Hayku», B MpPeNCTaBICHUU
Toncroro, MOX0XHU «Ha APEBHUX KPELIOBY, KOTOPHIE «CMEIO BBIJABAIN
3a UCTUHY TO, YTO MM B30penano B rosioBy». Hayky Toscroii Bocpu-
HHUMAaEeT KaK «OTBJCKAIOIIEe» CPEACTBO: YEOBEUECTBO YK€ CTOUT Iie-
pel MpomnacTbio, B KOTOPYIO C HEU30SKHOCTBIO JOKHO PYXHYTh, a
HayKka B COCTOSIHUHM TIOMOYb JIMIIb OTBECTH €MY TJia3a OT 3TOH Impora-
ctu. HayuHslif TpyZq HE MOXET CIY>KUTb MUCKOMBIM CMBICIIOM KU3HH:
«UTO0 Kak sl MOCBSIIY CBOIO KM3Hb Ha MCCIEIOBAHUE SBJICHUM B poje
HACJIEJCTBEHHOCTH MO yueHUIo JIoMOp030, MM KOXOBCKOM KHJIKOCTH
<...> W BAPYT y3HAI0 Ilepe] CMEPThIO, YTO TO, HA UTO s IIOCBITUII BCIO
CBOIO JKHM3Hb, OBUIH TIYIbIC, & MOXKET OBITh, JAXKE U BPEIHBIC MTyCTIKH,
a )KU3Hb Y MeHs OblIa TOJBKO ofHay [5, T. 29, ¢. 185].

Toncroli obpamaercs 31ech K kutaiickomy ¢unocody Jlao-11351,
BBOJISI TIOHATHE «Heenanuey: «Bce OexcrBus mroaei, mo yuenuro Jla-
OJ13bI, IPOUCXOMAST HE CTOJNIBKO OT TOTO, YTO OHM HE CIeNalid TOro, 4To
HY>KHO, CKOJIbKO OT TOT'O, YTO OHU JICNAI0T TO, YEro HE HYKHO JIENaThy.
Bomnpoc «Henemanus» TolCcTOW NEPEHOCUT B COLMANbHBIA IJIaH —
«HeIeTaHuey) CIIoCOOHO M30aBUTE TIOJCH OT «OEACTBHIA... OOIIECTBEH-
HBIX»: «BUpKeBON Wrpok, OaHKUp BO3BpallacTcs ¢ OWUpPKHU, TIAe OH
ycepaHO padoTall; MOJKOBHUK ¢ 00y4eHus moael youicTpy. <...> Bce
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9TH JIIOAW PabOTaroT, HO HEY>KEIM MOXKHO MOOMIPATh UX padboty?» [5,
1. 29, c. 185-186]. [lomoOHOrO poma Tpyn HE Aenaer 4YeloBeKa J00-
PBIM, OH MpEBpaILaeT ero B MypaBbsl U3 OaCHU — «CYIIECTBO, JIUIICHHOE
pasyMa M cTpeMIIeHHs K JOOPY», KOTOpOE TOIBKO M MOXKET JyMaTh, YTO
«TPYI €CTh TOOPOJETENb H... TOPAUTHCS UM» [5, T. 29, c. 187].

[onemusupys ¢ 3oms, Toncroit 00bSBISET TPYA MOTPEOHOCTHIO —
TAKOW JKe, KaK MUIIA, U HE COMHEBAETCs, YTO MPUIHCHIBAEMOE TPYAY
COBPEMEHHBIM OOILECTBOM 3HAUCHHUE «MOTJIO BOSHHKHYTH TOJIBKO Kak
peakuus IpoTUB Mpa3dHOCTH, BO3BEIECHHON B paHr Omaropoxactsay» [5,
T. 29, c. 187]. [Tucarens, kak u B «KpeliepoBoil coHaTe», cCpaBHUBACT
JO/Iel CBOETO KJIAcCa C «TENIATaMH, CKauylIIMMH BOKPYT Koja, K KOTO-
POMY OHM IPUBSA3aHBI», TIOCKOJIIBKY HE YMEIOT «HalTH Ooliee pa3yMHO-
ro yImpaKHeHUs CBOUX opraHoB» [5, T. 29, c. 187]. B utore Toncroit
3asgBIISIET, YTO BPENHBIA M IYCTOM TPYA MEIIAeT JIOISIM YBUAETH Te
MPOTUBOPEYHS, B KOTOPHIX OHH MPOAOJIKAIOT KHUTh.

WNnaye Tonctoit pearmpyer Ha muceMo A. J[roma. B muceme k
penaktopy «lomyay ¢paHIy3ckuii mucaTenb oOpaliaer BHUMaHHE Ha
TO, UTO B YENIOBEKE GKUBET HEyJep KUMasi IOTpeOHOCTh Haeanay, u 9Ta
MOTPEOHOCTh CKIIOHSIET €ro K PeIMTHU U MUCTULU3MY. TOT TpyH, O Ko-
TOPOM TOBOPUT 30Jis, MPEACTABISACTCSA €My HEIOCTATOYHBIM JeKap-
CTBOM: Iyllia 3asBIISICT CBOM TpeOOBaHUs B UENIOBEKE, Ta AyIla, KOTOpas
caMma HaxonuTcs B OecripecTaHHOM Tpyne. [lfoMa ONTUMHUCTHYHO CMOT-
pUT B Oyayiiee CTONETHE: «...d IyMalo, YTO Halll MUP BCTYIAET B AIIO-
Xy ocymiecTBieHus cioB: “Jlobute apyr npyra”, 6e3 paccyXAeHHUs o
TOM, KTO CKa3aJl 3TH CJI0Ba: OOT MK yenoBek» [5, T. 29, ¢. 193].

Toncroii BUANT B cnoBax JlioMa MpopoyecTBO: OHHU MPOTHUBOIIO-
JIOKHBI BceoOIIeMy HACTPOCHHIO JI0/IeH, HO JIIOAH, CIIBILIA UX, CAMH HE
3Has [OYeMy, COTNalarTcs ¢ HUMH. OHH BEPSIT, YTO JTIOOOBb BO3MOXK-
Ha, HO HE MOT'YT OCYLIECTBHTb €e€.

CrpagaHust nofed, Kak ToBOPUT TOJCTOH, MPOHMCTEKAIOT W3
JIO)KHOTO TIOHMMAaHUS JXKU3HHU: «BOJBIIMHCTBO JIOAEH XPHCTHAHCKOTO
MHUpa Halllero BPEMEHHU KHUBYT SI3BIYECKOM JKU3HBIO HE CTOJIBKO MOTO-
My, YTO OHH JKENAIOT JXUTh TaK, CKOJIbKO MOTOMY, YTO YCTPOWCTBO
KHU3HH <...> OCTaJOCh TO € W MOJJICPKUBACTCS TIOCTOSHHOM CyeTon
monei» [5, 1. 29, c. 198-199]. Urtoosl ycranouth llapctBo boxwue,
e JIIOAU APYT Apyra J00sST He3aBUCUMO OT CEMbH MJIM HaPOIHOCTH, K
KOTOpPBIM TPUHAUISKAT, HY)KHO W3MEHHTH KH3HeroHnmanue. «Cyera
CYLIECTBOBAHUS», B TOM YHCIIE OECIONE3HBIN TPy, IPEISTCTBYET ATO-
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My. I Hy’)KHO OCTaHOBUTBCS, BBINTH U3 CYETHI, U CTaHET JIOASAM SICHA
0ECCMBICTICHHOCTh MX JEITEIbHOCTH. TOrja «XpHUCTHAHCKOE MOHUMa-
HHUE caMo cOo00H Tak ke Hem30eKHO, KaK HEU30eKHO Ha MOpO3€e 3aMep-
3a€T BOJa, KaK CKOpPO MepecTaTh MIEBEIUTh €€, CIIOXKUTCS B CO3HAHUM»
[5, T. 29, c. 200]. «M3MeHeHne KU3HETOHUMAaHHUA» — TOT BEPHBIN MyTh,
110 KOTOPOMY JIOJI’KHO ABUHYTBCSI UEIOBEYECTBO.

Mpicib 00 M3MEHEHWH <OKH3HEMOHHMAHHS» JIGKUT B OCHOBE
TOJICTOBCKOT'O paccka3a «XO03SMH © pPaOOTHHK», HANHCaHHOTO B
1895 r., uepe3 aBa roga mocine crateu «Henenanue». B camom 3arma-
BHU PaccKasa COIEPXKHUTCS oOpalleHue K TeMe Tpyaa: B OTe JUIa TPY-
nstest 00a repos — U Xxo3suH Bacunmii Aunpend bpexyHoB, n pabOTHHK
Huxkuta. OnHako ObITHiTHBIE 3a/laun Mepea HUMH CTOSIT pasHble. bpe-
XYHOB — MpHOOpETaTesb, «XUIIHUK», TOPAAMIMNACI COOOH M CBOMMH
ycnexamu. Jlom, amGap moJ >Kene3HOi KphIlield — CHMBOJIBI €r0 MaTe-
pHANBHBIX JOCTHXKEHUN. ['epoil HaXOIWTCs B HENPECTAHHOM JABMXKE-
HUU, TBITAACh U3 BCEro U3BJEUb BBHITOAY. B Merens oH oTmpasisercs K
coceHeMY NOMEIIMKY, YTOObI BBITOJHO KYNHUTH y HEro JyOOBYIO po-
ury. CnenoBaTenbHO, bpexyHOB Kak pa3 3aHAT TE€M, YTO, MO MBICIH
Toncroro, my4mie He AenaTh BoBce. MTorm ero Tpyna — paspyluieHHe
«OKUBOM XKHU3HW», cBs3el ¢ moapmu 1 borom. C borom bpexyHoB, kak
eMy Ka)KeTcsi, BCTymaeT B ocoOble oTHomeHus. OH cuuTaer, yto bor
MIOKPOBUTENBCTBYET TakuM, Kak oH: «Tpynuck, bor u gact» [6, T. 12,
c. 237]. On xo3saitHn4aeT Aaxe B boxkbeM xpame: HCIOIHSST 00I3aHHOCTH
LEPKOBHOI'O CTAPOCTBHI, 3aIIPOCTO OEpeT IEHBIH U3 LIEPKOBHOW Ka3HBI.

CBoero pabotHuka Hukuty repoit cuntaer «mgypakom» [0, T. 12,
c. 237], KoTOpBIN HE 3aCTyXKUBAET MOMOIIM bora, MocKoiIbKy HE Mpo-
SABIISIET HEOOXOAMMOTO KHUTEHCKOro 3HTy3na3Ma. HukuTa 10BONBCTBY-
ercs MOJ0KEHNEM 3aBHCHMOTr0 4eIOBEKa, YECTHO CIy)Ka CBOEMY XO034-
nHy. OJHaKO «MeTeNnbHas» CHTyalHs BBIABISAECT OBITHHHBIA CMBICT
MO3ULIUHU pabOTHUKA — OH CIYXUT He BpexyHoBY, a HCTHHHOMY XO0351H-
Hy OBITHSA: BCS €r0 JKU3HB «ObUIa HellepecTaouield ciy:x00i, 0T KOTo-
POH OH Hauall ycraBaTh <...> OH UyBCTBOBaJ ceOs Bcerna B 3TOU JKU3-
HU B 3aBHUCHUMOCTH OT XO31MHA, TOro, KOTOpBIA MOCHAal €ro B 3Ty
KU3Hb...» [0, T. 12, c. 332]. Tpyn coequnsier HUKUTY ¢ KUBOTHBIMH, 32
KOTOPBIMHU OH yXa)XHBaeT, C 3eMJIel, KOTOPYIO MAIIET, & Yepe3 HUX — C
oM B borom, KOTOpoMy CITyKHT.

B aToMm pacckase clIOBO «X03IHH», YBaXKUTEIBHO 3ByYallee B aj-
pec Huxonas PocroBa B pomane «BoitHa u mup» u KoHcTanTrHa
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JleBuna B pomane «AHHa KapeHuna», mpuoOpeTaeT WHOE 3By4aHHE B
otHomeHun Bacumms BpexynoBa. OmHako B ¢uHane pacckasza repoi
MPO3pEBAET: €ro UCTHHHBIM OBITUHHBIM TPYIOM CTaHOBHTCSI aKT CIy-
xeHus pabotHuKy Hukute, koToporo oH crniacaer, norubas cam. ®unan
pacckasa cHoBa oOpariaeT k cratee «Henenanue», HO yKe K BbICKa3aH-
Holt ToncTeiM B ee ¢uHale MBICIH O HEOOXOAUMOCTH U3MEHUTDH >KHU3HE-
MOHUMaHUE — OTKa3aThCS OT «CYEThl CYIIECCTBOBAHUS» U OOPAaTUTHCS K
nro6Bu. Bacunuio BpexyHoBY ynaercst OCTaHOBUTBCA M ClIeaTh TOT IIar.

OpHako M3MEHUTH )KM3HENTOHHMAaHHE B IIEIOM HE TaK-TO JIETKO.
Jlionn oOTKa3bIBarOTCS ClENOBaTh MO MyTH n00pa — IUIS 3TOrO OHHU
CJIMIIKOM 3TOMCTUYHEL. Mcnonb3ys ¢opmy sierennsl nuaeines FOxxuoi
Awmepuku B nputde «CMepTh, Tpyd U 00Je3Hb», TONCTOH «IpeacTas-
JIIeT UCTOPHIO YENIOBEYECTBA KaK pa3beAMHEHUE, KOTOPOE MPUBENO K
HCKaKeHHWIO BOIM bora M pa3pylieHHIo M€albHOTO yCTPOHCTBA KH3-
HU, KOTJIa JIIOAW MOIJIM OBITh CUACTIIMBBI, HE 3HAs HU Tpyla, HU Oomes-
Hei» [7, c. 52-53]. [IpiTasch 00BEOAUHUTD JIOACH, OOr JaeT UM BO3-
MOXHOCTb TPYAWUTBCS, HO OHU COMBAIOTCS B «KYYKH», «CTapasch
OTHATB» ApYyr y Apyra paboty. Torma Oor mochuiaer JIIOISM CMEpPTh,
YTO TOXKE HE YIydllaeT UX CyLIeCTBOBAaHUs, U, HAKOHEL], 00JIe3Hb, HO U
«Te caMble OOJE3HU, KOTOpbIE JAOJKHBI ObUTH COSOUHMTH JIIOJEH, elle
Oosiee pazbequHSAIOT UX» |5, T. 34, ¢. 130]. Torga 6or ocraBmusier jroaei
Ha MPOH3BOJ CYIBObI,  TOJIBKO «B CAMOE MOCIEIHEE BPEMs» «HEKOTO-
pble U3 HUX» HAUMHAIOT «IIOHUMaTbh, YTO TPYJ HE JIOJKEH OBITh Imyra-
JIOM JUIsl OJTHUX M IMPHUHYJIUTENBbHOW KAaTOPro Ans JPYTHX, a JOIKEH
OBITh OOIIMM PAJOCTHBIM JIETIOM, COSIUHSIONIMM Jroaei» [5, 1. 34,
c. 130].

B »toi1 nerenne ToncToil «paccMaTpuBaeT TPy HapsAdy C TaKH-
MH OCHOBHBIMH (pakTOpaMu OBITHS, KaK CMepTh M Oone3Hb. Tpyn Ha
3eMJI€ TIOMOT'aeT MPEeoJ0JIeTh “CyMaclIECTBHE 3rou3Ma’” WHIAUBHUIYaIIb-
HOCTH, <...> BKJIIOYAaeT )KM3Hb YeJIOBEKA B KOHTEKCT OOLIEro TeYCHHUs
JKH3HU, MUpa npupoas» [7, c. 53].

B monno# Mepe 3TUMH OBITUHHBIME KadecTBaMH Ajsl TOJCTOro
obnamaer 3emienenbyeckuil Tpyl, He CIlydaiiHO TakoW KMBOW OTKIIMK
BBI3BIBAET y HEr0 COYMHEHHE KpecThsiHMHA Tumodes MuxaitnoBuya
Bonpapesa «Tpynontobue u TyHesaCcTBO, HiH TOpPKECTBO 3eMIICACIb-
uay. ToncToil 3ameyaer, 4YT0 HAMBHOE COYMHEHHE KPECThIHCKOTro (u-
nocoa 0OHAPYKUBAET «MCTHHHBIA M HYXKHBII XOJ MBICIN»: XJIEOHBIH
Tpya bonnapeB nmpu3Haer OCHOBHBIM 3aKOHOM KH3HH, OTCTYIUIEHHE OT
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KOTOPOT'0 «BEIEeT 3a co00l Hen3OexkHbIe OCACTBUS M CTpagaHus» [5,
T. 25, c. 473].

B cBoem counnenun bonpapeB yTBep:kmaer, 4to XJeOHBIA TPYA
€CTh HCIIOJIHEHNE «IIEPBOPOIHOrO 3aKoHa»: «B moTte nuia TBoero cHe-
cu xyed TBoi». OmHako ToncTol «JOMONHSET YYeHHE KpPECThSIHUHA,
yrIIyOJIsist M IPEACTaBICHHE O LENAX TPYIOBOH AEATENbHOCTH»: TPY B
WHTEpIpeTauu ToJICTOro CTaHOBUTCS «CPEICTBOM CIACEHUS. .. TYLIH,
MPEAIoNaraBiiM U OIpPOILEHHE, U OTKa3 OT COOCTBEHHOCTH, M 00Opa-
IIEHHE K KPECThIHCKOMY Tpyay» [7, c. 49].

T. BonmapeB Tak u ocrayics (puirocopoM-OAMHOYKON, OAHAKO
ToncToil BIOXHOBUII LIENBIN s MOCIEN0BaTENEN — TOJICTOBIIEB, KOTO-
pBI€ TBITAINCH Ha MPAKTUKE OCYLIECTBUTH €ro UAeu B KoMMyHax. Ilo-
SBIICHUIO TAaKOro poJa KOMMYH crocoOctBoBain B.I'. UepTkos,
IL.U. buproko, HW.W. I'opOynoB-IlocamoB. OcHoBarenem KOMMYHEI
«Kus3nb u Tpyn», nericteoBaBmell B Mockse B 1920-e roxsl, cran bo-
puc BacunbeBnd Ma3ypuH, CbIH TOJCTOBIIA, IUYHO 3HABIIErO MHCATE-
ns. B 1930 r. BnacTu nepecenisiv TOJICTOBLEB B CHOMPCKOE MOCENeHUE
AbameBo, Te OpraHnu30BaInch KOMMYHBI «JKHU3Hb U Tpya», «MUpHBIH
naxapp» U «BcemupHOe OpaTcTBO», MO3AHEE PEOPraHM30BAHHBIC B
oauH konxo3 («KuzHb u Tpya»). 1ot konxo3 B 1949 r. nepemectuics
B mocesok TalbXHuHO, Ile «IOTOMKA KOMMYHAapOB IO CHUX TOp COOH-
paroTcs Ha MPa3JHHUKH U MaMSTHBIE AaThl» [2, c. 53]. KommyHaps! «Bo-
IUIOIIAJIN B JKU3Hb MJIEW HETIPOTHBIICHHUS 371y, OTKa3 OT YHOTpeOJIeHus
CIHMPTHBIX HATUTKOB M Tabaka, eCTECTBEHHBIH Tpya. <...> IOCIEeN0Ba-
Tenu ydenust ToncTtoro naxe Bo Bpemsi Benukoit OredecTBeHHON BOA-
HBI OTKa3bIBAJMCh OT HECEHUSI BOGHHON CITY:KOBI, a 9TO PacleHHBaIOCh
B T€ IoJIbl KaK MPECTYIUIEHHE IPOTUB rocyaapcTBa. MHOIHE TOJICTOBIIBI
OBUTM PacCTPENSIHBI WM COCNAHBI B Jarepsi, rae OOJbIIMHCTBO U3 HUX
morubmo» [2, ¢. 53].

Tpyn okxazancs CKpeIUIAIOUMM B 3TOW CHUCTEME I[EHHOCTEH, Ha
YeM 3a0CTpsI BHUMaHUE BJOXHOBUTENb U UAEOJIOT TOJICTOBCKOTO JIBU-
xeHust b.B. Masypun: «CtapaTbcsi COEAMHSATHCA CO BCEMHU JIOABMH
BCErja U Be3Jle, HE TOJIbKO B KOMMYHE. EnMHeHue ke TOIbKO C WwieHa-
MU KOMMYHBI €CTh CEKTaHTCTBO, 3HAUUT, 3TO HE IMPUBOJIUT JIOAEH CBO-
00/HBIX B KOMMYHY... KOMMyHa B cMBICIIE TyXOBHOW >KU3HU 3HAUCHUS
He nMeer. <...> MBI coOpanuch BOKPYT 3€MIIM, BOKPYT TPYZAa, BOKPYT
xyebay [uur. mo: 8, c. 46].
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N.A. IOpraeBa Buaut B b.B. Ma3ypune «mpencraButens TOro
CaMOro apUCTOKPAaTHUECKOTO THIA PYCCKOTO KPECThSHHHA, KOTOPBIH
ctan uaeanoM uid JI.H. ToncToro B Kpu3HUCHBIN NEPUOA, U K KOTOPOMY
OBLJIO MpEeKIe Bcero oopamieHo yuenue nucarens» [8, c. 47]. b.B. Masy-
PUH JECATH JIET MPOBEN B JIATepsIX, HO COXPaHMUI BEPHOCTH TOJICTOBCKO-
My Yy4eHHuto. B craTbe, MOCBALIEHHON MCTOPUU TOJCTOBCKOM KOMMYHBI
«XKuznp u Tpyn», U.A. FOpraesa npuBogur cioa b.B. Ma3sypuna u3
aJpECOBAHHOrO €l MucbMa: «ITO yYEHHE HE BBIAYMAaHO, a KHU3HEHHO.
[ToaTOoMy OHO Bce Gonee u Oonee OyaeT BXOAUTb B CO3HAHUE M KHU3Hb
BCEX JIOJIEH, KOTOpbIE BEPAT B MyTh HACWIM, BOOpYXKeHHUs, BOitH. Ho
9TO MyTh 0OpeueHHBIX. Pa3sym, mup, OpaTckas conuaapHOCTh, Oe3HACH-
aue — myTh ToJCTOro JomKeH nodemutsy [8, c. 47].

B cBoem TBOpuectBe ToncTod Bcerja TIIATEIBHO «CBOIUII
KpPYI'», OCHOBBIBASICh Ha «BHYTPEHHHX CLEIUICHHSX». TakKUMHU «cuen-
JICHUSIMI» B JTAHHOM CJIydae OKa3bIBAIOTCS (PaKTHI XyI0)KECTBEHHBIEC
ObITUIHBIE: paOCTh XJIEOHOTO TPyAa, UCTIBITaHHAs TepoeM «AHHBI Ka-
pennHoi» KoHcTaHTHHOM JIeBHHBIM, CMBIKAaeTCS C peaibHBIMH YyB-
crBamu bopuca Ma3zypuna, ocHoOBaTens KOMMYHBI «OKu3HB U Tpym»,
BJIOXHOBJIEHHOT'O TOJICTOBCKMM YYEHHMEM. 3eMIIe[IeNbUecKuil Tpy,
CIIy>Kalui J1F000BHOMY €IMHEHUIO JIO/EH-OpaTheB, C TOUKU 3pEHHS
Toncroro, ABNsETCsS €JUHCTBEHHO BO3MOXHBIM CIOCOOOM JYyXOBHOT'O
WCLENIEHUS YEIOBEUYECTBA.
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